CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

XAY DUNG SO 5 Pjc 1ap - Ty do - Hanh phiic
CONSTRUCTION JOINT THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
STOCK COMPANY NO. 05 Independence - Freedom — Happiness
S&/ No: &PD./SC5-CBTT TP. Ho Chi Minh, ngay 03 thdng 04 ndm 2026

Ho Chi Minh City, April 03, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti/ To: - Uy ban Ching khoin Nha nwéc/ The State Securities
Commission '
- S& Giao dich Ching khoin Viét Nam/ Viet Nam Stock

Exchange
- S& Giao dich Chitng khoan TP.H6 Chi Minh/ Ho Chi Minh
Stock Exchange

1. Tén tb chire: CONG TY CO PHAN XAY DUNG SO 5
Name of organization: CONSTRUCTION JOINT STOCK COMPANY NO. 05
- Mi ching khoan: SC5 '
Stock code: SC5
- Dia chi: 137 Lé Quang DPinh, Phuong Binh Thanh, TP.HCM
Address: 137 Le Quang Dinh, Binh Thanh Ward, Ho Chi Minh City

- Pién thoai lién hé: Fax: 028 62583426
Tel: 028 62583425 Fax: 028 62583426
- Email: scS@scS.vn Website: www.sc5.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/ Contents of disclosure:

Dai hoi ddng cb dong thudong nién nam 2026.
Resolution of the Board of Directors No.45../NO-HPQT dated April

2,2026:Approval of the Draft Documents for the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders.

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho myc dich théng tin va khong ding thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trudng
hop c6 sy méau thufin gitta ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ni dung tigng Viét s& dugc wu tién &p dung.
The English translation is for informational purposes only and is not substitute the Vietnamese version. In case of any
discrepancy between the Vietnamese and English version, the Vietnamese version shall prevail.
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~ 3. Thong tin nay d4 dugc cobng bd trén trang thong tin dién tir cla cong ty vao ngady
03/04/2026 tai dudng dén https:/sc5.vn/thong-tin-den-nha-dau-tu.

This information was published on the company’s website on ﬁ?n'L 03, 2026, as in the
link https://sc5.vn/thong-tin-den-nha-dau-tu.

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén déy la ding su that va hoan toan chiu
trach nhiém truéc phap luat vé ndi dung céc thong tin d4 cong bd//We hereby certify that
the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the
law.

Tai ligu dinh kem/ Attached Pai dién t6 chirc

document: : Organization representative

- NQ HbQT Nguwoi dai dién theo phap luit

s6 A5 /NQ/HPQT; égal representative 'éh"_
Resolution of the Board of 7 CONG TY {&

Directors No.4A../NQ- CO PHAN  \o)

A~ Digitally signgd by
CONG TY C
CON? PHEIN XAY D NG
S 5
TY C DN: cn=CONG TY

PHEIN 5 &5 5w
XAY Resson: lam e
D NG ocument

S 5 Date! 2026-04-03

15:08+07:00
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

XAY DUNG SO 5 ’ Pjc 1ap — Ty do — Hanh phiic
CONSTRUCTION JOINT STOCK THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
COMPANY NO. 05 Independence - Freedom — Happiness
Qo= e 000------
S&/ No: 49../NQ-HPQT TP. Ho Chi Minh, ngay 02 thdng 04 ndm 2026
| Ho Chi Minh City, April 02, 2026
NGHI QUYET /RESOLUTION
HQI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN XAY DUNG SO 5
BOARD OF DIRECTORS

Can cie/Pursuant to:

— Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020/ The Law on Enterprises
No.59/2020/QH14 dated Junel7,2020;

— Diéu I¢ ciia Céng ty C6 phan Xay dung S6 5/ The Charter of Construction Joint
Stock Company No. 05, '

~  Quy ché Quan tri Céng ty/ Regulations on Corporation Govermance of the Company;

— Bién ban hop Hpi dong qudn tri (“HPQT”) 56 32/NK5/BB-HPQT cia HPQT Céng
ty ngay 02/04/2026/ The Meeting minutes of the Board of Directors of the Company
(the “BOD”) No.32/NK5/BB-HPQT dated April 02,2026.

QUYET NGHI/RESOLVE

Diéu 1: Thong qua dy thao Tai liéu Dai hoi ddng cb dong thudng nién (“DHDCD”)
nam 2026:

Article 1: Approval of the Draft Documents for the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders: ;

— Thong bdo moi hop PHDCPD thudng nién nam 2026;

Notice of invitation to the 2026 Annual general meeting of shareholders;
— Quy ché 1am viéc dai hoi dong cb dong thudng nién nim 2026 Céng ty C) phén
Xay dung S6 5;

Working regulations of the 2026 Annual general meeting of shareholders of
construction joint stock company no. 5;
— Béo céo hoat dong cua Hoi df“)ng quan tri nam 2025 va k& hoach hoat dong ndm
2026;

Report on the activities of the Board of directors in 2025 and the operational plan
for 2026,

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sit dung cho myc dich thong tin va khéng ding thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong
trudng hop c6 sy méu thufin gitta ngi dung tiéng Viét va ngi dung tiéng Anh, n6i dung tiéng Viét s& dugc wu tién 4p dung,

The English translation is for informational purposes only and is not substitute the Vietnamese version. In case of any
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— Béo céo clia Ban Téng Gidm dbc v& két qua hoat dong SXKD nim 2025 va x4y
dung ké hoach SXKD nim 2026;

Report of the Board of management on the results of production and business
activities in 2025 and the business plan for 2026;
— Béo c4o tai chinh kiém toan nim 2025;

Audited Financial Statements for 2025;
~ Béo c4o cia Ban Kiém soat vé két qua hoat dong SXKD va tinh hinh tai chinh nim
2025; : :
Report of the Board of Supervisors on the Results of Production and Business
Activities and Financial Situation in 2025;
— To trinh x4y dung chi tiéu ké hoach sén xuét kinh doanh nim 2026;

Proposal on Developing Production and Business Plan Targets in 2026;
— T& trinh phuong 4n phéan phdi loi nhuén, trich 1ap qu¥ va chia ¢ tirc ndm 2025;

Proposal on Profit Distribution, Fund Allocation, and Dividend Payment Plan in
2025;
— To trinh lya chon c6ng ty kiém todn b4o céo tai chinh nim 2026;

Proposal on Selecting the Financial Statement Auditing Company in 2026;
— To trinh phé duyét thu lao HPQT, BKS nim 2025 va ke hoach thu lao HPQT, BKS
ndm 2026;

Proposal for Approval of Board of Directors and Supervisory Board Remuneration
2025 and Remuneration Plan 2026,
— To trinh sira d6i, bd sung nganh, nghé kinh doanh ciia Cong ty;

Proposal on the amendment and supplementation of the Company’s business lines;
— To trinh cdc vin dé khéc cAn théng qua tai Dai hoi;

Proposal on Other Matters for Approval at the General Meeting;
— Nghi quyét Pai hoi dong cb dong thudng nién nim 2026;

Resolution of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders;
— Phiéu biéu quyét; The biéu quyét.

Voting Form,; Voting card.

Diéu 2: Hoi dong quan tri thong qua viéc uy quyén cho Chu tich HDbQT tién hanh céc
thi tuc cin thiét nhidm trién khai cong tac td chirc Pai hoi ddng cb dong thudng nién
2026 theo quy dinh ctia phép luét.

Article 2: The Board of Directors hereby approves the authorization of the Chairman of
the Board to carry out the necessary procedures for organizing the 2026 Annual
General Meeting of Shareholders in accordance with the provisions of law.

Dleu 3: HDQT, cac Phong/Ban va c4 nhan c6 lién quan chju trach nhiém thi hanh Nghj
quyétnay. .
Article 3: The Board of Directors, Departments and related individuals of the Company
are required to executive the task in accordance to this Resolution.

Noi dung dich sang tiéng Anh chi sir dung cho myc dich thong tin va khong ding thay thé cho nfi dung tiéng Viét. Trong
trudmg hop c6 sy mau thuén gitta ndi dung tleng Viét va ni dung tleng Anh, ni dung tleng Vit s& durge wu tién 4p dung,
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Piéu 4: Nghi quyét nay c6 hiéu lic ké tir ngay ky.
Article 4: This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI PONG QUAN TRI
Noi nh@n/ Recipients: CHU TICH
- Nhu Diéu 2/ As per Article 2, ON BE. T
- Luu VP/ Archives.

CONG TY
cO PHAN

CHU TICH HOIBONG QUAN TR
Ny Hinh Hha
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